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Schileif- und Gravur-Set by Eirnhe=ll

Navodila za uporabo
garniture za brusenje in graviranje

Hasznalati utasitas
Csiszol6 - és gravur - szet

Upute za uporabvu o o
kompleta za bruSenje i graviranje

Uputstva za upotrebu

PR .
kompleta za bruSenje i graviranje

Navod k obsluze
Brusna a ryci sada

Navod na obsluhu
Brusna a gravirovacia stuprava
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Lieferumfang (Abb. 1)

1. Antriebseinheit

2. Koffer

3. Flexible Welle

4. Tischklemme

5. Teleskopstativstange
6. Satz Zubehorteile

3. Geratebeschreibung (Abb. 2)

Ein/Aus-Schalter

Drehzahlregler
Spannzangenfuttermutter
Arretierknopf fiir Spannzangenfutter
Abdeckung

[SIENEAN VI
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4. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Schleif- und Gravurset ist zum Bohren,
Schieifen, Entgraten, Polieren, Gravieren,
Schneiden, Frasen, Reinigen von Holz, Metall und
Kunststoffen im Modellbau, Werkstatt und Haushalt
ausgelegt. Verwenden Sie das Werkzeug und das
Zubehor nur fur die beschriebenen Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung 230V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme 135 W
Leerlaufdrehzahl n, max. 35.000 min”'
Spannbereich: 3,2mm
Schutzklasse /@
Gewicht 0,61 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden
entsprechend EN 50144 ermittelt.

Schalldruckpegel L5 70,1 dB(A)
Unsicherheit K5 3dB
Schallleistungspegel Ly 83,1 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend
EN 50144.
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Schwingungsemissionswert ay, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des
Einsatzbereiches des Elektrowerkzeuges andern und
kann in Ausnahmeféllen tiber dem angegeben Wert
liegen.

6. Vor Inbetriebnahme

6.1 Einsetzen der verschiedenen Werkzeuge
(Abb. 2)

A Vor dem Einsetzen der Werkzeuge (und vor
jedem Werkzeugwechsel) die Antriebseinheit
ausschalten und den Netzstecker ziehen.

1. Dricken Sie den Arretierbolzen (4) und drehen
Sie das Spannzangenfutter, bis der Bolzen
einrastet

Losen Sie nun die Spannzangenfuttermutter (3).
Das gewiinschte Werkzeug bis zum Anschlag in
die Spannhlilse einsetzen und die
Spannzangenfuttermutter (3) festschrauben.

wn

6.2 Montage der flexiblen Welle (Abb. 2/ 4)

@ Schrauben Sie die Abdeckung (5) vorne am
Gerét ab.

@ Losen Sie die Spannzangenfuttermutter (3)

@ Stecken Sie die Innenachse (a) der flexiblen
Welle in das Spannzangenfutter (3).

@ Ziehen Sie die Spannzangenfuttermutter (3) fest.

@ Schrauben Sie nun den Ring (b) am
Multischleifer fest.

6.3 Verwendung des Stativs (Abb. 5)

@ Bringen Sie das Stativ an einer Werkbank an.

@ Das Stativ ist Hohenverstellbar und kann wie in
Abb. 5 gezeigt verstellt werden.

@ Der Multischleifer kann nun am Stativ eingehangt
werden.

7. Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass die Antriebseinheit
ausgeschaltet ist.

@ Vergleichen Sie, ob die auf dem Datenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhandenen
Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken Sie nun
den Stecker des Multischleifers in die Steckdose.

4.08.2008 14:35 Uhr

7.1. Ein/Aus-Schalter (Abb. 2)
Schalten Sie die Antriebseinheit mit dem
Netzschalter (1) ein.

7.2. Drehzahlregler (Abb. 2)
Die gewinschte Drehzahl kénnen Sie am Regler (2)
einstellen.

Die richtige Drehzahl ist vom eingesetzten Werkzeug
und von dem zu bearbeitenden Material abhéngig.

7.3. Hii zur Drehzal

@ kleine Fraser/Schleifstifte: hohe Drehzahl

@ groBe Fraser/Schleifstifte: niedrige Drehzahl

@ Feinarbeiten/Gravieren: Antriebseinheit wie einen
Kugelschreiber halten

@ Grobarbeiten: Antriebseinheit wie einen
Hammerstiel halten

7.4. Arbeitshinweise

@ Uben Sie nur méBigen Druck auf das zu
bearbeitende Werkstiick aus, damit dieses mit
gleich bleibender Drehzahl bearbeitet werden
kann.

@ Starker Druck beschleunigt den Arbeitsvorgang
nicht sondern filhrt zum Abbremsen bzw.
Stillstand der Antriebseinheit und somit zur
Uberlastung des Motors.

@ Kleine Werkstticke sind zur eigenen Sicherheit
mit einer Schraubzwinge oder einem
Schraubstock zu sichern

8. Zubehér (Abb. 3)

1 Schleifwalze

2 Aufsatze fir Schleifwalze

3 HSS-Bohrer

4 Abziehstein

5 Spanndorn flr Schleif- und Trennscheiben
6 Trennscheiben

7  Schleifblatter

8 Schleifscheibe

9 Halter fur Filzpolierteller

10 Polierfilz

11 Schleifstifte

12 Gravierstift

13 Spannhiilse

14 Blrsten

15 Spannzangenfutterschliissel
16 Fraser

Seite 6
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Beschreibung der Zubehérteile:

Trennscheiben:

Zum Schneiden von Metallen und Kunststoffen. Dazu
die Trennscheibe auf den Spanndorn

befestigen.

Schleifstifte:

In unterschiedlichen Schleifkopfformen.
Zum Schleifen und Entgraten von Metall und
Kunststoff.

HSS-Bohrer:
Fur Bohrarbeiten an Buntmetall, Holz, Kunststoff und
Leiterplatten.

Schleifscheibe:

Zum Reinigen und Scharfen von Messern und
Werkzeugen. Dazu die Schleifscheibe auf den
Spanndorn befestigen.

Schleifblatt:
Zum Schleifen und Entgraten von Holz und
Kunststoffen

Gravierstifte:
Zum Gravieren von Glas und Metall zur Dekoration
und Kennzeichnung.

Polierfilz:
Zum Polieren von Messing, Zinn, Kupfer usw. Auch
in Verbindung mit Polierpasten.

Abziehstein:
Zum Schérfen von Werkzeugen

Drahtbiirsten:
Zum Reinigen von Stein, Metall, Alu, usw.

Spannhiilsen:
Unterschiedliche GroBen zur Aufnahme von
verschiedenen Zubehbrteilen.

Fraser:
Zum Frasen von Kunststoff und Holz, Weichmetall

Spannzangenfutterschliissel
Zur Montage von Zubehérteilen
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9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

Seite 7
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,Opozorilo! Da bi zmanj$ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!*

Uporabljajte zaséito sluha.
Vpliv hrupa lahko povzro¢i izgubo sluha.

Uporabljajte masko za zas¢ito pred prahom.
Pri obdelovaniju lesa in ostalih materialov lahko nastaja zdravju Skodljiv prah. Material, ki
vsebuje azbest, se ne sme obdelovati!

Uporabljajte zaséitna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali drobci, ostruzki in prah, ki izstopajo iz naprave, lahko
povzrodijo izgubo vida.

®@ 0 ® o
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A Pozor!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati
preventivne varnostne ukrepe, da bi tako prepre¢ili
poskodbe in $kodo na napravi. Zato ta navodila
skrbno preberite. Ta varnostna navodila shranite
dobro, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da bi to napravo predali
drugim osebam, Vas prosimo, da ta navodila za
uporabo izro¢ite skupaj z napravo.

Mi ne prevzemamo nobene odgovornosti za nesrece
ali $kodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja teh
navodil in varnostnih navodil.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajo¢e varnostne napotke lahko preberete v

/\ OPOZORILO!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil ima
lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila za
kasnejso uporabo.

2. Obseg dobave (Slika 1)

Pogonska enota

Kovéek

Fleksibilna gred

Namizna prizema

Palica teleskopskega stojala
Komplet delov pribora

ouhwWN =

3. Opis naprave (Slika 2)

Stikalo za vklop/izklop

Regulator $tevila vrtljajev

Matica vpenjalne glave

Aretirni gumb za vpenjalno glavo
Pokrov

BN =
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4. Predpisana namenska uporaba

Brusilni in gravirni stroj je konstruiran za vrtanje,
brusenje, brusenje zarobkov, poliranje, graviranje,
rezanje, rezkanje, Ci$cenje lesa, kovin in umetnih
snovi pri modelarstvu, v delavnici ter gospodinjstvu.
Orodije ter opremo (pribor) zanj uporabljajte le za
pravkar opisana opravila.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene, za
katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba ni
dovoljena. Za kakrsnokoli $kodo ali poskodbe, ki bi
nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa
proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso bile
konstruirane za namene profesionalne, obrtniske ali
industrijske uporabe. Ne prevzemamo nobenega
jamstva, e se naprava uporablja za profesionalne,
obrtniske ali industrijske namene ali za izvajanje
podobnih dejavnosti.

5. Tehniéni podatki

230V ~50 Hz
135 W
Stevilo obratov v prostem teku ny: max. 35.000 min

Nazivna napetost

Sprejem moci:

Obmocje razpona: 3,2mm
Razred zascite: /@
Teza: 0,61 kg

Hrup in vibracije

Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 50144.

Nivo zvognega tlaka Lya 70,1 dB (A)
Negotovost K, 3dB
Nivo zvoéne moé&i Ly 83,1 dB (A)
Negotovost Ky 3dB

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 50144.

Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?
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A Pozor!

Vrednost vibracij se bo spreminjala glede na
podrocje uporabe elektricnega orodija in lahko v
izjemnih primerih prekoraci navedeno vrednost.

6. Pred uporabo

6.1. Vstavljanje razli¢nih orodij (Slika 2)

A Pred vstavljanjem orodja (in po vsaki zamenjavi
orodja) izklju¢ite pogonsko enoto in izvlecite elektri¢ni
priklju¢ni vtikag iz vti€nice.

1. Pritisnite aretirni sornik (4) in obrnite vpenjalno
glavo tako, vskoci sornik v svoj polozaj.

2. Sedaj nekoliko odvijte matico vpenjalne glave (3).

3. Zeleno orodje vstavite do konca v vpenjalno puso
in zategnite matico vpenjalne glave (3).

6.2. Montaza fleksibilne gredi (Slika 2/4)

@ Odvijte pokrov (5) spredaj na napravi.

@ Odvijte nekoliko matico vpenjalne glave (3).

@ Vstavite notranjo os (a) fleksibilne gredi v
vpenjalno glavo (3).

@ Zategnite matico vpenjalne glave (3).

@ Sedaj privijte obro¢ (b) na ve¢namenskem
brusilniku.

6.3 Uporaba stativa (Slika 5)

o Namestite stativ na delovno mizo.

@ Stativ je mozno visinsko nastavljati in ga lahko
prestavljate kot je prikazano na Sliki 5.

® Multi brusilnik lahko obesite samo na stativ.

7. Zacetek dela

® PrepriCajte se, da je pogonska enota izklopljena.
@ Preverite, ali se elektricna napetost, navedena na
tipski tablici, ujema z napetostjo Vasega
elektri¢ne omrezja.
Vti¢ napajalnika vtaknite v elektri¢no vti¢nico.

7.1. Stikalo za vklop/izklop (Slika 2)
Vkljucite pogonsko enoto z omreznim elektri¢nim
stikalom (1).

7.2. Regulator $tevila vrtljajev (Slika 2)

Zeleno $tevilo vrtljajev lahko nastavite na regulatorju
).

Pravo $tevilo vrtljajev je odvisno od uporabljanega
orodja in materiala, ki ga boste obdelovali.

10
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7.3 Nasveti glede nastavljanje stevila vrtljajev

® majhni rezkalniki/brusilni nastavki: veliko Stevilo
vrtljajev

@ veliki rezkalniki/brusilni nastavki: majhno Stevilo
vrtljajev

e fina dela/graviranje: pogonsko enoto drzite kot
pisalo

® groba dela: pogonsko enoto drZite kot ro¢aj
kladiva.

7.4 Navodila za delo

@ Pritisk na obdelovani material naj bo zmeren, kar
bo omogocilo obdelovanje z zmernim Stevilom
vrtljajev.

® Premoéno pritiskanje ne pospesi dela, ampak
povzroci zaviranje oz. zaustavitev pogonske
enote ter s tem preobremenitev motorja.

@ Zaradi lastne varnosti majhne obdelovance
vpnite s primezem.

8. Pribor (Slika 3)

brusilni valj

nastavki za brusilni valj

sveder HSS

brusilni kamen

napenjalnik za brusilne in rezalne plos¢e
rezalna plos¢a

brusilni list

brusilna plos¢a

9. nosilec za polirni filc

10. polirni filc

11. brusilni svedri

12. gravirni svedri

13. Vpenjalna pusa

14. Krtacke

15. Klju¢ za vrtalno vpenjalno glavo
16. Rezkalo

ONO O~ ®N

Opis delov pribora:

Rezalne plosce:

Za rezanje kovin in plastike.

V ta namen pritrdite rezalno plo$¢o na vpenjalni
nastavek.

Brusilni sorniki:
Z razli¢nimi oblikami brusilne glave.
Za brusenije in strganje s kovine in plastike.

HSS sveder:
Za vrtanje lukenj v barvne kovine, les, plastiko in
prevodniske plosce.
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Brusilna plosc¢a:
Za cis€enje in ostrenje noZev in orodij. V ta namen
pritrdite brusilno plo$¢o na vpenjalni nastavek.

Brusilni list:
Za brusenije in strganje z lesa in plastike.

Gravirni svedri:
Za gravure v steklu in kovini za dekoracijo in
oznacevanje.

Polirni filc
Za poliranje medenine, cinka, bakra, itd. Tudi skupaj
s polirno pasto.

Brus:
Za ostrenije orodij

Ziéne krtacke:
Za ci$€enje kamna, kovine, aluminija, itd.

Vpenjalne puse:
Razli¢ne velikosti za vpenjanje razli¢nih delov pribora.

Rezkala:
Za rezkanje plastike in lesa, mehkih kovin

Kljué za vpenjalno glavo
Za montazo delov pribora

9. Ciséenje, vzdrzevanje in naroéanje
rezervnih delov

Pred vsemi cistilnimi deli izklopite elektricni vtikac iz
elektricne prikljuéne vti¢nice.

9.1 Ciséenje

@ Zascitne naprave, zratne reze in ohisje motorja
vzdrzujte v karseda Cistem stanju. Napravo
zdrgnite s Cisto krpo ali pa jo izpihajte s
komprimiranim zrakom (pod nizkim pritiskom).

@ Priporo¢amo, da napravo o istite takoj po vsaki
uporabi.

@ Vrednih intervalih napravo ogistite tudi z mokro
krpo in mazavim milom. Ne uporabljajte nobenih
Cistilnih sredstev ali razredcil; ta sredstva lahko
zacnejo nazirati dele iz umetne mase. Pazite na
to, da voda ne more prodreti v notranjost
naprave.
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9.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene $Cetke.

Pozor! Oglene $¢etke lahko zamenja le
strokovnjak za elektriko.

9.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave se ne nahajajo nobeni deli,
kateri bi terjali vzdrzevanije.

9.4 Narocanje rezervnih delov:

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

o Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska Stevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga naro&ate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info

10. Odstranjevanije in reciklaza

Naprava je ovita v ovojnino, da bi preprecili
poskodovanije zaradi transporta. Ta ovojnina je
surovina in jo kot tako lahko ponovno uporabimo ali
pa jo predamo v reciklazo.

Naprava in njegov pribor so sestavljeni iz razli¢nih
materialov, kot n.pr. kovina in umetna masa.
Defektne konstrukcijske dele predajte na deponijo
za posebne odpadke. Povprasajte v strokovni
trgovini ali pri ob&inski upravi!
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,Figyelmeztetés — Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast”

Viseljen egy zajcsokkent6 fiilvédot
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Viseljen egy porvéddalarcot.
Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos por keletkezhet. Azbeszt tartalmu
anyagokat nem szabad megmunkalni!

Viseljen egy védészemiiveget.

Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a késziilékbdl kipattano szillankok, forgacs vagy porok
vakulast okozhatnak.

@ © ® 98
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A\ Figyelem!

A készillékek hasznélatanal be kell tartani egy par
biztonsagi intézkedéseket, azért hogy sériiléseket
és karokat megakadalyozzon. Olvassa ezért ezt a
haszndlati utasitast alaposan at. Orizze jol meg,
azért hogy mindenkor rendelkezésére alljonak az
informaciok. Ha atadna mas személyeknek a
késziiléket, akkor kézbesitseki vele ezt a hasznalati
utasitast is.

Nem véllalunk felel6séget olyan bal kért és
karokért, amelyek ennek az utasitasnak és a
biztonsagi utasitasoknak a figyelmen hagyasa altal
keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt
flizetetcskében talalhatoak.

A\ FIGYELMEZTETES!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasitast
el.

A biztonsagi utalasok és utasitasok betartasan bellli
mulasztasok kdvetkezménye aramcsapas, tliz
és/vagy nehéz sérilések lehetnek.

Grizze meg a biztonsagi utalasokat és

utasita a jovére nézve.

2. A szdllitas terjedelme (1-as abra)

Meghajtéegység
Koffer

Flexibilis henger
Asztalcsipesz
Teleszkopstativrad
Tartozékrészek készlet

DR WN =

3. A késziilék leirasa (2-as abra)

Be-/ki- kapcsold
Fordulatszamszabalyozé
Feszitéfogétokmanyanya
Arretalégomb a feszitéfogétokmanyhoz
Burkolat

as 0N =
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Figyelem! Az elektromos szerszamok hasznalatanal
aramlités, sérilés és tlizveszély elkerlilése végett a
kovetkezd biztonsagi utaldsokat kell figyelembe
venni. Olvassa és vegye figyelembe ezeket az
utalasokat, miel6tt hasznalna a szerszamot.
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4. Rendeltetésszeriii hasznalat

A gépet csak rendeltetése szerint szabad hasznalni.
Ezt tulhaladd barmilyen hasznalat, nem szamit
rendeltetésszeritinek. Ebbdl adédéd barmilyen karért
vagy barmilyen fajta sérilésért a hasznald ill. a kezelé
felel6s és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készlilékeink a
meghatarozésuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari lizemek teriiletén torténé bevetésre lettek
tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossagot, ha a
készlilék kisipari, kézmdipari vagy ipari lizemek
teriiletén valamint egyenértékii tevékenységek
teriiletén van hasznalva.

5. Technikai adatok

Halozati fesziiltség: 230 V ~ 50 Hz
Teljesitményfelvétel: 135 W
Uresjaratu fordulatszam ny: max. 35.000 /perc
Fogathataskor: 3,2 mm
Védbosztaly: /g
Toémeg: 0,61 kg

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 50144 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték Lo 70,1 dB(A)
Bizonytalansag Kpa 3dB
Hangteljesitménymérték Ly 83,1 dB(A)
Bizonytalansag Ky 3dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fulvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésosszértékek az EN 50144 szerint lettek
meghatarozva.

Rezgésemisszidértékek ay, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?
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A\ Figyelem!

Az elektromos szerszam rezgésértéke a bevetési
résztél fliggéen meg fog valtozni és kivételes
esetekben a megadott érték felett lehet.

6. Belizemeltetés el6tt

6.1 A killonb626 szerszamok behelyezése (2-es
abra)

A\ A szerszamok felszerelése elétt (és miden

szerszamcsere el6tt) a hajtéegységet ki kell

kapcsoni és a halézati gépnél levenni a halézatrol.

1. Nyomija az arretalészeget (4) és csavarja addig el
a feszitéfogétokmanyt, amig a csapszeg be nem

reteszel.

2. Eressze most meg a feszit6fogétokmanyanyat
@)

3. Utkdzésig bedugni a kivant szerszamot a

szoritohlivelybe és feszesre hizni a
feszitéfogétokmanyanyat (3).

6.2. A flexibilis tengely felszerelése (abrak 2/4)

@ Csavarja a késziiléken elill le a burkolatot (5).

@ Eressze meg a feszit6fogotokmanyanyat (3).

o Dugija a flexibilis tengely belsétengelyét (a) a
feszitéfogétokmanyba (3).
Huzza szorosra a feszit6fogétokmanyanyat (3).
Csavarja most feszesre a multikdszor(in a gy(rdt

(b).

6.3 Az allvany hasznalata (5-6s abra)

@ Szerelje fel a stativot egy munkapadra.

@ A stativ, magassagban eldllithaté és az 5-6s
4bran mutatottak szerint lehet elllitani.

@ Ezutan be lehet akasztani a multicsiszolét a
stativba.

7. Uzembe helyezés

@ Biztositsa, hogy a meghajtasi egység ki van
kapcsolva

@ Hasonlitsa 6ssze, hogy a halézati gép
tipustablajan megadott halézati fesziiltség a
meglevé halézati fesziltséggel megegyezik e.
Ezek utan dugja a halézati gép dugéjat a haldzati
dugaszold aljzatba.

7.1. Be-/ki- kapcsol6 (2-as abra)
Kapcsolja a halézati kapcsold (1) altal be a
meghajtéegységet.
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7.2. Fordulatszamszabalyoz6 (2-as abra)
A szabalyozon (2) lehet a kivant fordulatszamot
bedllitani.

A helyes fordulatszam a hasznalt szerszamtél és a
megmunkalandé anyagtol figg.

7.3 Utalasok a fordulatszam beallitashoz

@ kis mard/ csiszol6 ceruzdk: magas fordulatszam

@ nagy mard/ csiszol6 ceruzak alcsony
fordulatszam

@ Finom munka / gravirozas: a meghajté egységet
mint egy golyéstollat tartani

@ Durvamunkak a drétkefével: a
meghajtéegységet mint egy kalapacsnyelet
tartani

7.4 Munkautalasok

o Egy allandé fordulatszammal valé6 megmunkalas
édekében, csak mérsékelt nyomast gyakoroljon
a munkadarbra.

@ Az erés nyoméas nem gyorsitsa meg a
megmunkalasi miveletet, hanem lefékezéshez
illetve a meghajtéegység leallasahoz és ezaltal a
motor tulteterheléséhez vezet

@ Sajat biztonsaga érdekében biztositsa a kis
munkadarbokat szoritécsavarral vagy satuval.

8. Tartozék (3-as abra)

Kartkdszorild henger

Ratét a kartkdszorild hengerre
HSS furé

Koszorikd

Szoritétiiske a koszorilo- és
szétvalasztdkorongokhoz
Szétvalasztokorong
Csiszololap

Kdszorildkorong

A nemezcsiszol6 tanyér tartéja
10 Polirozé nemez

11 Csiszoléceruzak

12 Vésb6ceruzak

13 Feszitohlvely

14 Kefék

15 Feszitéfogétokmanykulcs

16 Maré

s wWN =
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A tartozékrészek leirasa:

Szétvalasztokorongok

Fémek és mlanyagok vagasahoz. Ehhez a
mavelethez a szétvalasztokorongot a szoritétliskére
kell erésiteni.
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Csiszol6ceruzak
Kilénb6z6 csiszoléfej formakban. Fém és mianyag
csiszolasahoz és sorjatalanitasahoz.

HSS faro
Szinesfémen, fan, manyagon és vezetdlapokon
torténo farashoz.

Koszorilokorong

Kések és szerszamok csiszolasahoz és
élesitéséhez. Ehhez a mivelethez a
koszorildkorongot a szoritétiiskére kell erdsiteni.

Csiszolélap
Fa és mGanyagok csiszolasahoz és
sorjatalanitasahoz.

Vésoceruzak
Uveg és fém, diszités és ismertetojel
gravirozasahoz.

Polirozé nemez
Sargaréz, cinn, réz stb. polirozasara. Polirozé
pasztakkal is.

Koszoriko
A szerszamok élesitéséhez.

Drétkefék:
Ko, fém, aluminium stb. tisztitasara.

Szoritéhiivelyek:
Kiilénb6zé méretek a killonbozé tartozékrészek
befogadasara.

Maré:
MUanyag és fa, puhafém marasara.

Feszit6fogétokmanykulcs
A tartozorészek felszereléséhez

9. Tisztitas, karbantartas és
poétalkatrészmegrendelés

Tisztitasi munkak el6tt huizza ki a halozati
csatlakoz6t.

9.1 Tisztitas

@ Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
nyillasokat és a géphéazat annyira por és
piszokmentesen, amennyire csak lehet.
Dérzsdlje le a készliléket egy tiszta posztoval le
vagy pedig flja ki s(ritett levegével, alacsony
nyomas alatt.
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@ Miazt ajanljuk, hogy a készlléket direkt minden
hasznalat utan kitisztitani.

@ Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy
nedves posztéval és egy kevés kendszappannal.
Ne hasznaljon tisztit6 és oldd szereket; ezek
megtadmadhatjak a késziilék mlianyagrészeit.
Ugyelien arra, hogy ne jusson viz a késziilék
belsejébe.

9.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképz6dés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember
altal.

Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

9.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

9.4 A pétalkatrész megrendelése:

A potalkatrészek megrendelésénél a kévetkezd
adatokat kell megadni

@ Akésziilék tipusat

@ Akaszilékk cikkszamat

® A késziilék ident-szamat

@ Asziikséges pétalkatrész potalkatrész-szama
Aktudlis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatoak.

10. Megsemmisités és Gjrahsznositas

A szdllitasi karok megakadalyozasahoz a készllék
egy csomagolasban talélhaté. Ez a csomagolas
nyersanyag és ezaltal ismét felnasznalhat6 vagy
pedig visszavezethet6 a nyersanyagi kdrforgashoz.
A széllitasi és annak a tartozékai kiilénbéz6
anyagokbdl allnak, mint példaul fém és miianyagok.
A defekt alkatrészeket vigye a kilonhulladéki
megsemmisitéshez. Erdekl6djon utanna a
szakiizletben vagy a kozségi kbzigazgatasnal!

Seite 1
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,Upozorenje — pro¢itajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik ozljedivanja“

Nosite zastitu za sluh.
Djelovanje buke moZe uzrokovati gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moZe nastati po zdravlje opasna prasina. Ne smije se
obradjivati materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocale.
Iskre koje nastaju tijekom rada ili iverje, strugotine i prasina koja izlazi iz uredjaja mogu
uzrokovati gubitak vida.

@ © @ 9°
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A Paznja!

Da bi se sprije¢ila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
proditajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu€aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urugite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronadi ¢ete u

A\ UPOZORENUJE!

Prodéitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduce koristenje.

2. Sadrzaj isporuke (sl. 1)

Pogonska jedinica
Kovéeg

Fleksibilna osovina
Stolna pritegaca

Stativ teleskopa
komplet dijelova pribora

ouhwWN =
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Opis uredaja (sl. 2)

Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje
Regulator broja okretaja

Matica za stezna klesta

Aretacijski gumb za steznu ¢eljust
Poklopac

BN =
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Komplet za brusenije i graviranje namijenjen je za
busenje, brusenje, skidanje srhova, poliranje,
graviranje, rezanje, glodanje, ¢i$¢enje drva, metala i
plastike u modelarstvu, radionici i domacinstvu. Alat
i pribor koristite samo za opisane namjene.

4. Namjenska uporaba

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za $tete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvoda¢
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i sli¢énim djelatnostima.

5. Tehnicki podaci

230V ~ 50 Hz
135 W
Broj okretaja u praznom hodu n,: maks. 35.000 min~'

Napon mreze:

Potro$nja energije:

Opseg stezanja: 3,2mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 0,61 kg

Buka i vibracije

Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema normi
EN 50144.

Razina zvuénog tlaka Lpa 70,1 dB (A)
Nesigurnost Kpa 3dB
Intenzitet buke Ly 83,1 dB (A)
Nesigurnost Kyya 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija odredene su prema
normi EN 50144.

Vrijednost emisije vibracija a,, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?
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A Pozor!

Vrijednost vibracija mijenja se zbog podrucja
koristenja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
moze se nalaziti iznad zadane vrijednosti.

6. Prije pustanja u rad

6.1. Umetanije razlic¢itih alata (sl. 2)

A Prije koriStenja alata (i prije svake zamjene alata)
iskljucite pogonsku jedinicu i izvucite mrezni utika¢.

1. Pritisnite aretacijski klin (4) i okrecite steznu
Celjust dok klin ne dosjedne.

2. Otpustite obje matice stezne Celjusti (3).

3. Zeljeni alat umetnite do graniénika u steznu
Cahuru i ¢vrsto pritegnite maticu stezne celjusti

).

2. Montaza fleksibilne osovine (sl. 2/4)
Odvrnite poklopac (5) sprijeda na uredaju.
Otpustite matice stezne ¢eljusti (3).

Utaknite unutarnju osovinu (a) fleksibilne osovine
u steznu Celjust (3).

Cursto pritegnite matice stezne &eljusti (3).

Sad ¢vrsto navrnite prsten (b) na visestruki alat
za brusenje.

e0e o

6.3 Koristenje stativa (sl. 5)

@ Stativ namjestite na radni stol.

@ Visina stativa se moze podesiti i korigirati kao
$to je prikazano na slici 5.

@ ViSenamjenska brusilica se sad moze staviti na
stativ.

7. Pustanje u rad

@ Provjerite je li isklju¢ena pogonska jedinica.

@ Usporedite odgovara li mrezni napon podacima
navedenima na plocici. Sad utaknite utika¢
viSenamjenske brusilice u uti¢nicu.

7.1. Prekidac za ukljuéivanje/iskljuéivanije (sl. 2)
Ukljucite pogonsku jedinicu s mreznim prekida¢em
(1).

7.2. Regulator broja okretaja (sl. 2)
Zeljeni broj okretaja moze se podesiti na regulatoru

@.

Pravilan broj okretaja ovisi o koristenom alatu i
materijalu koji obradujemo.
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7.3 Napomene za podesavanje broja okretaja

® mala glodala/brusni trnovi velik broj okretaja

o velika glodala/brusni trnovi: mali broj okretaja

e fini radovi/graviranje: pogonsku jedinicu drzite
kao kemijsku olovku

® grubi radovi: pogonsku jedinicu drZite kao drzak
Cekica

7.4 Napomene za rad

® Na obradjivani radni komad vrSite samo umjeren
pritisak tako da se moZze obradjivati s
kontinuiranim brojem okretaja.

@ Jak pritisak ne ubrzava radni proces nego
dovodi do kocenja odnosno zaustavljanja
pogonske jedinice i na taj nacin do
preopterecenja motora.

® Male radne komade osigurajte zbog vlastite
sigurnosti stegacem za vijke ili $kripcem

8. Pribor (sl. 3)

Brusni valjak

Umeci za brusni valjak

HSS-svrdlo (od visokolegiranog brzoreznog
Celika)

Brusni kamen

Trn za stezanje brusnih i reznih plo¢a
Rezne ploce

Brusni listovi

Brusna plo¢a

Drzag¢ tanjura za poliranje od filca

10 Filc za poliranje

11 Brusni trnovi

12 Trnovi za graviranje

13 Stezna ¢ahura

14 Cetke

15 Kiljué za stezne Celjusti

16 Glodalo

wWN =
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Opis dijelova pribora:

Rezne ploce:
Za rezanje metala i plastike.
Reznu plocu priévrstite na stezni trn.

Brusni klinovi:
Razli¢itog oblika glave.
Za brusenje i skidanje srhova s metala i plastike.

HSS-svrdlo:
Za busenje obojenih metala, drveta, plastike i
vodljivih ploca.

Brusna ploca:
Za ciSéenje i ostrenje nozeva i alata. Brusnu plocu
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priévrstite na stezni trn. 9.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
Brusni list: treba odrzavati.

Za brusenje i skidanje srhova s drveta i plastike.
9.4 Narudzba rezervnih dijelova:

Trnovi za graviranje: Prilikom narucivanja rezervnih dijelova su potrebni
Za graviranje stakla i metala u svrhu dekoracije i slijede¢i podaci:
oznacavanja. o Tip uredjaja
@ Broj artikla uredjaja
Filc za poliranje @ Ident. broj uredjaja
Za poliranje mjedi, cinka, bakra itd. Koristi se s @ Broj potrebnog rezervnog dijela
pastama za poliranje. Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi

www.isc-gmbh.info
Brusni kamen:
Za oétrenje alata
. 10. Zbrinjavanije i recikliranje
Zicane Cetke:

Za ¢iséenje kamena, metala, aluminija itd. Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga &titi od
. ostecenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
Stezne Cahure: sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
Raznih veli¢ina za prihvat razli¢itih dijelova pribora. na reciklazu.
Uredijaj i njegov pribor izradjeni su od razlicitih

Glodala: materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
Zaglodanje plastike i drveta, mekog metala sastavne dijelove otpremite na mjesta za

. ) . e zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
Klju¢ za pritezanje steznih Celjusti u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
Za montazu dijelova pribora upravi.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i$¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuciste motora
jajte uredjaj istom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

® Preporucujemo da uredjaj oCistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito &istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
sapunice. Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje ni
otapala; ona mogu ostetiti plasti¢ne dijelove
uredjaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredjaja ne dospije voda.

9.2 Ugljene &etkice

Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugliene Getkice.

Paznja! Ugliene Eetkice smije zamijeniti samo
elektricar.
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,Upozorenje — Procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanijio rizik od povreda“

Nosite zastitu za sluh.
Uticaj buke moZze da uzrokuje gubitak sluha.

Nosite masku za zastitu od prasine.
Kod obrade drva i drugih materijala moZe da nastane prasina opasna po zdravlje. Ne sme da se
obradjuje materijal koji sadrzi azbest!

Nosite zastitne naocari.
Iskre koje prste tokom rada ili iver, opiljak i prasina koji izlaze iz uredjaja mogu da uzrokuju
gubitak vida.
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A Paznja!

Kod kori§¢enja uredaja morate se pridrzavati propisa
o bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva:

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u

/\ UPOZORENJE!

Proditajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrZzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teske
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce koriSéenje.

2. Obim isporuke (sl. 1)

Pogonska jedinica
Kofer

Fleksibilna osovina
Stolna pritegaca

Stativ teleskopa
Komplet alata i pribora

O OsWND =

Lo

Opis uredaja (sl. 2)

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Regulator broja obrtaja

Navrtka za stezna kleSta

Aretaciono dugme za steznu ¢eljust
Poklopac

aOR N =
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Ceona brusilica i masina za graviranje namenjeni
su za busenje, brusenje, obaranje ivica, poliranje,
graviranje, secenje, urezivanje, ¢is¢enje drveta,
metala, i ostalih materijala u modelarstvu i radionici.
Masinu i pribor treba koristiti prema prilozenom
uputstvu.

4. Namensko koriSéenje

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori¢enje nije u skladu s namenom.
Za $tete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvoda¢.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za koriéenje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢énim delatnostima.

5. Tehnicki podaci

Napon: 230V ~ 50 Hz
UtroSak energije: 135 W
Broj obrtaja: maks. 35.000 min™'
Raspon stezne glave: 3,2 mm
Klasa zastite: /@
Tezina: 0,61 kg

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 50144.

Nivo zvuénog pritiska Lya 70,1 dB(A)
Nesigurnost Kpa 3dB
Intenzitet buke Ly 83,1 dB(A)
Nesigurnost Ky, 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 50144.

Vrednost emisije vibracija a,, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?
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A Paznja!

Vrednost vibracija menja se zbog podrucja
kori§¢enja elektroalata i u iznimnim slu¢ajevima
mozZe da bude iznad zadane vrednosti.

6. Pre pustanja u rad

6.1. Umetanje raznih alatki (sl. 2)

A Pre korid¢enja alatki (i pre svake zamene alatki)
iskljucite pogonsku jedinicu i izvucite mrezni utika¢.

1. Pritisnite aretacioni klin (4) i okrecite steznu
Celjust dok se klin ne uglavi.

2. Otpustite obe navrtke stezne celjusti (3).

3. Zeljenu alatku umetnite do graniénika u steznu
Cauru i ¢vrsto pritegnite navrtku stezne Celjusti

).

6.2. Montaza fleksibilne osovine (sl. 2/4)

@ Odvrnite poklopac (5) spreda na uredaju.

@ Otpustite navrtke stezne Celjusti (3).

@ Utaknite unutarnju osovinu (a) fleksibilne osovine
u steznu Celjust (3).

o Cursto pritegnite navrtke stezne &eljusti (3).

@ Sad ¢vrsto navrnite prsten (b) na viSestruku
alatku za brusenje.

6.3 Upotreba teleskopskog stalaka (slika 5)

@ Montirajte stalak na radni sto

@ Stalak mozete podeSavati po visini i sklapati
(slika 5)

@ Masinu mozete okaciti na stalak

7. Pocetak rada

@ Proverite da li je masina isklju¢ena.
@ Proverite da li napon mreze odgovara podacima
na masini.

7.1. Prekidac za ukljuéivanje/iskljuéivanije (sl. 2)
Ukljucite pogonsku jedinicu s mreznim prekida¢em

).

7.2. Regulator broja obrtaja (sl. 2)
Zeljeni broj obrtaja moZze da se podesi na regulatoru

@

Tacan broj obrtaja zavisi od kori§¢ene alatke i
materijala koji obradujemo.

22

4.08.2008 14:35 Uhr Seite

7.3 Saveti za podeSavanje broja obrtaja

@ Malo glodalo / brusni Stapi¢: veliki broj obrtaja

@ Veliko glodalo / brusni $tapi¢: mali broj obrtaja

@ Fini radovi / graviranje : brusilicu drzati kao
olovku

@ Grubi radovi : brusilicu drzati kao ¢eki¢

7.4 Saveti za lakSe koriSéenje

@ Pritisak na materijal koji se obraduje neka bude
umeren kako bi se mogao obradivati
konstantnim brojem obrtaja.

@ Prejak pritisak ne ubrzava rad veé kodi,
odnosno, zaustavlja brusilicu, a samim tim
preopterecuje motor.

o Radivlastite bezbednosti koristite stege kada
obradujete manje predmete.

®

Pribor (sl. 3)

Brusni valjak

Nastavci za brusni valjak
HSS burgija

Brusni kamen

Nosac¢ brusnih i reznih plo¢a
Rezna plo¢a

Brusni list

Brusna ploc¢a

. Nosa polir-filca

10. Polir-filc

11. Brusni Stapici

12. Stapidi za graviranje

13. Cistad

14. Cetkice

15. Klju¢ za stezne ¢eljusti
16. Sekac

©CONDO AN

Opis delova pribora:

Rezne ploce:
Zarezanje metala i plastike.
Reznu plocu priévrstite na stezni trn.

Brusni klinovi:
Razli¢itog oblika glave.
Za brusenje i skidanje srhova s metala i plastike.

HSS-burgija:
Za busenje obojenih metala, drveta, plastike i
provodijivih ploca.

Brusna ploca:
Za ¢iséenje i odtrenje nozeva i alata. Brusnu plocu
pricvrstite na stezni trn.
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Brusni list: 9.4 Narugivanje rezervnih dijelova
Za brusenje i skidanje srhova s drveta i plastike. Prilikom narugivanja rezervnih dijelova treba navesti
. sliedece podatke:
Stapi i za graviranje: o tip uredjaja
Za graviranje stakla i metala, za dekoraciju i @ broj artikla uredjaja
oznacavanje. @ identifikacijski broj uredjaja
@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Polir-filc Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
Za poliranje mesinga, cinka, bakra itd. Koristi se s www.isc-gmbh.info

pastama za poliranje.

Brusni kamen: 10. Zbrinjavanje i reciklovanje

Za oStrenje alata

Uredijaj se nalazi u pakovanju koje ga $titi od
ostecenja tokom transporta. Ovo pakovanije je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.

Zigane etke:
Za ¢iséenje kamena, metala, aluminijuma itd.

Stezne caure:
Raznih veli¢ina za prihvat raznih delova pribora.

Glodala:
Za glodanije plastike i drveta, mekog metala

Kljué za pritezanje steznih ¢eljusti
Za montazu delova pribora.

9. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢i§éenja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

@ Zastitne naprave, otvore za zrak i kuc¢iste motora
Istrljajte uredjaj Gistom krpom ili ga ispusite
komprimiranim zrakom pod niskim tlakom.

@ Preporu¢ujemo da uredjaj oéistite nakon svake
uporabe.

@ Redovito &istite uredjaj vlaznom krpom i s malo
masnog sapuna. Ne koristite sredstva za
¢iSéenije ni otapala; ona mogu oStetiti plasti¢ne
dijelove uredjaja. Pripazite na to da u
unutrasnjost uredjaja ne dospije voda.

9.2 Ugljene cetkice

Kod prekomijernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugliene &etkice.

Paznja! Ugliene Eetkice smije zamijeniti samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje

U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.
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,Varovani — Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze“

Noste ochranu sluchu.
Puisobeni hluku mlze zptsobit ztratu sluchu.

Noste ochrannou prachovou masku.
Pfi opracovavani deva a jinych materialti miize vznikat zdravi $kodlivy prach. Materialy
obsahujici azbest nesmi byt opracovavany!

Noste ochranné bryle.
P¥i praci vznikajici jiskry nebo z pfistroje vylétavajici tlomky, tfisky a prachy mohou zptisobit
ztratu zraku.

@ © @ 9
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A Pozor!

P¥i pouzivani pfistrojli musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatteni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze. Dobte si ho uloZte, abyste méli tyto
informace kdykoliv po ruce. Pokud predate pfistroj
jinym osobam, predejte s nim i tento navod k
obsluze.

Nepiebirame zadné ruéeni za $kody a Urazy vzniklé
v diisledku nedodrzovani tohoto navodu k obsluze a
bezpeénostnich pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny:

Prislu§né bezpec¢nostni pokyny naleznete v pfilozené
broZurce.

A\ VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynt a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

VsSechny bezpeénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Rozsah dodavky (obr. 1)

Hnaci jednotka

Kuffik

Flexibilni hfidel

Stolni svorka
Teleskopicka stojanova ty¢
Sada pfislusenstvi

ouhwN =

3. Popis pristroje (obr. 2)

Za-/vypina¢

Regulator otacek

Matice klestinového upinace
Aretaéni knoflik klestinového upinace
Kryt

RN =
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Brusna a ryci souprava je konstruovana pro vrtani,
brouseni, odstrarovani otfepd, lesténi, ryti, fezani,
frézovani, ¢idténi dfeva, kovu a plastl v modelafstvi,
dilné a domécnosti. Pouzivejte nastroj a
pfislusenstvi pouze pro popsana pouziti.

4. Pouziti podle ucelu uréeni

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouZziti podle uéelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni vSeho druhu ruci
uzivatel/obsluhuijici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe piistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro Zivnostenskeé,
femeslnické nebo priimyslové pouziti. Neptebirame
Z&dné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
Zivnostenskych, femesinych nebo primyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

5. Technicka data

Napéti: 230 Voltd - 50 Hz
Pfikon: 135 W
Otacky naprézdno n,: max. 35.000 min~'
Upinaci rozsah: 3,2mm
Tfida ochrany: /g
Hmotnost: 0,61 kg

Hluk a vibrace

Hluk a vibrace zméteny podle normy EN 50144.

Hladina akustického tlaku L 70,1 dB(A)
Nejistota K,a 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 83,1 dB(A)
Nejistota Kyya 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci zméteny podle normy
EN 50144.

Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?
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A Pozor!

Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elektrického
nafadi méni a ve vyjimec¢nych pfipadech se muize
pohybovat nad udanou hodnotou.

6. Pfed uvedenim do provozu

6.1 Vsazeni rGiznych nastrojt (obr. 2)

A\ Pied vsazenim nastrojd (a pfed kazdou vyménou

nastroje) hnaci jednotku vypnout a na sitovém

napéjeci odpojit .

1. Zmacknéte aretacni Cep (4) a otacejte klestinovy
upinac tak dlouho, az ¢ep zaskodi.

2. Nyni povolte matici klestinového upinace (3).

3. Pozadovany nastroj vioZte az na doraz do
upinaciho pouzdra a matici klestinového upinace
(3) utahnéte.

6.2. Montaz flexibilni hfidele (obr. 2/4)

o Odsroubuijte kryt (5) vpfedu na pfistroji.

@ Povolte matici klestinového upinace (3).

@ Zastréte vnitfni osu (a) flexibilni hfidele do
klestinového upinace (3).

@ Utahnéte matici klestinového upinace (3).

@ Nyni utadhnéte krouzek (b) na multibrusce.

6.3 Pouziti stativu (obr. 5)

@ Upevnéte stativ na pracovnim stole.

@ Stativ je vySkové nastavitelny a miize byt
prestavovan podle obr. 5.

@ Viceucelova bruska mize byt zavéSena pouze
na stativ.

7. Uvedeni do provozu

@ Dbejte na to, aby byla hnaci jednotka vypnuta.

@ Porovnejte, zda sitové napéti udané na typovém
Stitku pfistroje souhlasi s danym sitovym
napétim.Nyni zastréte vidlici sitového napéjece
do zasuvky.

7.1. Za-/vypinaé (obr. 2)

Hnaci jednotku zapnéte pomoci sitového vypinace
).

7.2. Regulator otacek (obr. 2)

Na regulatoru (2) mizete nastavit pozadovany pocet
otacek.

Spravny pocet otacek zavisi na nasazeném nastroji a
na materidlu uréenému k opracovani.
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7.3 Informace k nastaveni poctu otacek

@ mala frézovaci/brusna téliska: vysoky pocet
otacek

@ velka frézovaci/brusna téliska: nizky pocet
otacek

@ Jemné préce/ryti: hnaci jednotku drzet jako
propisovacku

@ Hrubé prace: hnaci jednotku drzet jako kladivo

7.4 Pracovni pokyny

@ Na opracovavany obrobek moc silné netlacte,
aby bylo mozné jeho opracovani stejnym
poctem otacek.

@ Silny tlak neurychli pracovni proces, naopak
vede ke zbrzdéni popt. zastaveni hnaci jednotky
a tim k pretizeni motoru.

@ Malé obrobky je tfeba v ramci viastni
bezpecnosti zajistit ztuZidlem nebo ve svéraku.

8. Prislusenstvi (obr. 3)

Brusny vélec

Néstavce pro brusny vélec

Vrtéky z vysoce vykonné fezné oceli
Obtahovaci brousek

Upinaci trn pro brusné a délici kotouce
Délici kotou¢

Brusny list

Brusny kotou¢

9. Drzék pro plstény lestici talif

10. Lestici plst

11. Brusna téliska

12. Ryci téliska

13. Upinaci viozka

14. Kartace

15. Kili¢ pro klestinovy upinaé

16. Fréza

ONO O~ ®N

Popis pfislusenstvi:

Délici kotouce:
Na fezani kovl a plastil. K tomu upevnit délici
kotou¢ na upinacim trnu.

Brusna téliska:
S riznymi formami brusnych hlav. Na brouseni a
odstrafiovani otfepll kovi a plastd.

Vrtaky z vysoce vykonné fezné oceli:
Pro vrtaci prace na barevnych kovech, drevu,
plastech a deskach tisténych spojd.

kotouc¢:
ni a ostfeni nozd a nastroji. K tomu upevnit
brusny kotou¢ na upinacim trnu.
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Brusny list:
Na brouseni a odstrariovani otfep kovl a plasti.

Ryci téliska:
Na ryti skla a kovl pro dekoraéni Gcely a k
oznacovani.

Lestici plst
Na lesténi mosazi, cinu, médi atd. Také ve spojeni s
lesticimi pastami.

Obtahovaci brousek:
Na ostteni naradi

Dréténé kartace:
Na cisténi kamene, kov(, hliniku atd.

Upinaci pouzdra:
Ruzné velikosti pro upinani rizného pfislusenstvi.

Frézy:
Na frézovani plastl a dieva, mékkych kovu.

Kli¢ pro klestinovy upina¢
Na montaz pfislusenstvi

9. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dild

Pred v8emi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou

zéstréku.

9.1 Cisteni

@ Udrzujte bezpecnostni zatizeni, vétraci otvory a

4.08.2008 14:35 Uhr

9.3 Udrzba

Uvnitf pfistroje se nevyskytuiji zadné dalsi, udrzbu
vyZzaduiici, dily.

9.4 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dildi je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

o Cislo vyrobku piistroje

® Identifikacni Cislo pfistroje

o Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

10. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiald, jako napf. kov a plasty.
Defektni soucastky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!

Seite 2

kryt motoru tak prosté prachu a necistot, jak jen
to je mozné. Otfete pfistroj Cistym hadrem nebo
ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi nizkém
tlaku.

® Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti pfistroj
vyCistit.

® Pravidelné piistroj Cistéte vihkym hadrem a
trochou mazlavého mydla. NepouZzivejte Zzadné
Gistici prostfedky nebo rozpoustédla, mohlo by
dojit k poskozeni plastovych Easti pfistroje.
Dbejte na to, aby se dovnit pfistroje nedostala
voda.

9.2 Uhlikové kartacky

P¥i nadmérné tvorbe jisker nechte prekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Pozor! Uhlikové kartacky smi vymeénit pouze
odborny elektrikar.
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,Upozornenie - Aby ste zniZili riziko poranenia, preitajte si navod na obsluhu “

Pouzivajte ochranu sluchu.
Posobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

Pouzivajte ochranni masku proti prachu.
Pri praci s drevom a inymi materialmi méze vznikat zdraviu $kodlivy prach. Material obsahujuci
azbest nesmie byt spracovavany!

Noste ochranné okuliare.
Iskry vznikajlce pri praci alebo tlomky, triesky aprach vystupuijuci z pristroja by mohli viest k
trvalému poskodeniu zraku.

@ © @ 9°



Anleitung BMG 135 Kit SPK4:

A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpe¢nostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym $kodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpec€nostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informécie. V pripade, Ze budete pristroj pozic¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe€nostné
pokyny. Nepreberdme Ziadne ruGenie za nehody ani
Skody, ktoré vznikni nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpe¢nostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny:

Prislu§né bezpecnostné pokyny néjdete v prilozenej
brozirke.

A\ VYSTRAHA!
Preéitajte si vSetky
pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych
predpisov a pokynov mézu mat za nasledok Uraz
elektrickym pridom, vznik poZziaru a/alebo tazké
poranenia.

Vsetky bezpecnostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce poutzitie.

¢nostné predpisy a

2. Objem dodavky (obr. 1)

Pohonna jednotka

Kufrik

Flexibilny hriadel

Svorka pre montaz na stol
Teleskopicka ty¢ stativu
sada dielov prislusenstva

ouhWN =

Lo

Popis pristroja (obr. 2)

Vypina¢ zap/vyp

Regulator ota¢ok

Matica sklucovadla upinacieho puzdra
Aretaény gombik pre skl'u¢ovadlo upinacieho
puzdra

Kryt
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o
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Brusna a gravirovacia sada je uréena na vitanie,
brusenie, odhrotovanie, lestenie, gravirovanie,
rezanie, frézovanie, Cistenie dreva, kovov a umelych
hmét pri vyrobe modelov, v dielni a domécnosti.
Pouzivajte tento nastroj a jeho prislusenstvo len na
prislusny Gcel pouZzitia.

4. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj smie byt pouzity len na ten Gcel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odli$né pouZitie pristroja sa
povazuje za nespliajice Ucel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujlica osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny sposob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

5. Technické udaje

Sietové napatie: 230 V~, 50 Hz
Prikon: 135 W
Otacky pri volnobehu ny: max. 35.000 min”
Upinaci rozsah: 3,2mm
Trieda ochrany: /@
Hmotnost: 0,61 kg

Hluénost a vibracie

Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podia
eurdpskej normy EN 50144,

Hladina akustického tlaku L 70,1 dB (A)
Nepresnost Ko 3dB
Hladina akustického vykonu Ly 83,1dB (A)
Nepresnost Ky 3dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

Celkové hodnoty vibracii stanovené v sulade s EN
50144.
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Hodnota emisii vibrécii a, < 2,5 m/s?
Nepresnost K = 1,5 m/s?

A\ POZOR!

Hodnota vibréacii sa bude menit v zavislosti od
oblasti pouZitia elektrického naradia a vo
vynimocnych pripadoch sa méze nachadzat nad
udavanou hodnotou.

6. Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Nasadenie jednotlivych nastrojov (obr. 2)

A\ Pred nasadzovanim nastrojov (a pred kazdou
vymenou nastroja) vypnut pohonnu jednotku
a vytiahnut elektricky kabel zo siete.

1. Zatlaéte aretaény ¢ap (4) a otocte sklucovadliom,
az kym tento ¢ap nezapadne.

2. Uvolnite teraz maticu skluovadla upinacieho
puzdra (3).

3. Nasadte pozadovany nastroj az na doraz do
upinacieho puzdra a nasledne znovu pevne
dotiahnite maticu sklu¢ovadia (3).

6.2. Montaz flexibilného hriadel'a (obr. 2/4)

@ Odskrutkujte kryt (5) umiestneny vpredu na
pristroji.

@ Uvolnite maticu sklu¢ovadla upinacieho puzdra
3).

@ Nastréte vnutornu osku (a) flexibilného hriadel'a
do sklu¢ovadla upinacieho puzdra (3).

@ Dotiahnite maticu sklu¢ovadla upinacieho puzdra
(3) napevno.

@ Potom pevne priskrutkujte krizok (b) na multi-
bruske.

6.3 Pouzitie stativu (obr. 5)

@ Upevnite stativ na pracovnom stole.

@ Stativ je vySkovo nastavitelny a méze sa
nastavovat tak, ako to je zndzornené na obr. 5.

@ Multi-briska sa potom mdze zavesit na stativ.

7. Uvedenie do prevadzky

@ Zabezpecte, aby bola pohonna jednotka
pristroja vypnuta.

@ Porovnajte, ¢i sa elektrické napatie uvedené na
datovom stitku zhoduje s pritomnym elektrickym
napétim. Zapojte teraz zastr¢ku multi-brasky do
sietovej zasuvky.
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7.1. Vypinac zap/vyp (obr. 2)
Zapnite pohonnu jednotku pomocou sietového
vypinaca (1).

7.2. Regulator otacok (obr. 2)
Pozadovany pocet otac¢ok mdzete nastavit na
regulatore (2).

Spravny pocet otacok zavisi od druhu pouzitého
nastroja a od spracovaného materidlu.

7.3 Pokyny k nastaveniu poctu otacok

@ Malé frézy/brisne telieska: vysoké otacky.

@ Velké frézy/brisne telieska: nizke otacky.

@ Jemné prace/gravirovanie: Pohonnu jednotku
drzat ako guli¢kové pero.

@ Hrubé prace: Pohonnu jednotku drzat ako
nasadu kladiva.

7.4 Pracovné pokyny

@ Vytvarajte len mierny tlak na opracovavany
obrobok, aby sa tak mohol tento obrobok
opracovavat rovnomernymi otakami.

@ Prili$ silny tlak nezrychli pracovny proces, ale
naopak vedie k zbrzdeniu resp. Uplnému
zastaveniu pohonnej jednotky a tymto spésob k
pretazeniu motoru.

@ Malé obrobky sa musia pre vlastni bezpe¢nost
zabezpecit skrutkovym zvieradlom (svorkou)
alebo pomocou zveraku.

8. Prislusenstvo (obr. 3)

Brusny valec
Nésady pre brusny valec
HSS vrtak
Obtahovaci kamern
Upinaci tffi pre bridsne a rozbrusovacie kotlce
Rozbrusovacie kotice
Brusne listy
Brusny kotu¢
Drziak pre filcovy lestiaci kotic
0 Lestiaci filc
11 Brusne telieska
12 Gravirovacie teliesko
13 Upinacie puzdro
14 Kefky
15 KIu¢ na kliestinové upinacie puzdro
16 Frézy
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Popis sucasti prisluSenstva:

Rozbrusovacie kotuce:

Na rezanie kovov a umelych hmét.

Za tymto ucelom upevnit rozbrusovaci kotué¢ na
upinaci tfn.

Brusne telieska:
S rozdielnymi tvarmi brisnej hlavy.
Na brusenie a odhrotovanie kovov a umelych hmét.

HSS vrtak:
Pre vitanie farebnych kovov, dreva, umelej hmoty
a dosiek s plosnymi spojmi.

Brusny kotuc:
Na cistenie a ostrenie noZov a nastrojov. Za tymto
ucéelom upevnit brisny kotd¢ na upinaci tff.

Brusny list:
Na brusenie a odhrotovanie dreva a umelych hmoét.

Gravirovacie telieska:
Na gravirovanie skla a kovu k dekorécii a
oznacovaniu.

Lestiaci filc
Na lestenie mosadze, cinu, medi, atd’. Taktiez
pouZzitie spolu s lestiacimi pastami.

Obtahovaci kameii:
Na ostrenie nastrojov.

Drotené kefy:
Na Cistenie kamena, kovov, hlinika, atd'’.

Upinacie puzdra:
Rozne velkosti na uchytavanie roznych sucasti
prislusenstva.

Frézy:
Na frézovanie plastov a dreva, makkych kovov.

Kruc od skl'uc¢ovadla upinacieho puzdra
Na montaz sucasti prislusenstva

4.08.2008 14:35 Uhr

9. Cistenie, Gidrzba a objednanie nah
radnych dielov

Pred v8etkymi Gdrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

9.1 Cistenie

@ UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové otvory
a ebo ho vydistite vyfukanim stlaGenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.

@ Odportcame, aby ste pristroj &istili spravidla
vzdy po kazdom pouziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej utierky
aostriedky alebo riedidla; tieto prostriedky by
mohli napadnut umelohmotné diely pristroja.
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja
nedostala voda.

9.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri
karom.

Pozor! Uhlikové kefky smu byt vymieriané len
odbornym elektrikarom.

9.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyZadujuce udrzbu.

9.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednévani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné Udaje;

@ Typ pristroja

@ Vyrobné cislo pristroja

@ Identifikaéné Cislo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informécie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za Uc¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
z0 suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recykléciu surovin.
Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju z réznych
materidlov, ako su napr. kovy a plasty. Poskodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!
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and standards marked below for the article

‘ € Konformitatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel _— direttiva UE e le norme per I'articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® € r . ® hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ Verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ akovetkezé konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

& forklarar f6ljande dverensstimmelse enl. EU- @ Vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podra
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklazrer herved folgende samsvar med EU- €C Ta CTaHAAaPTaMM, YUHHUMW ANA AaHOTO TOBapy
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cneaylouwum AMpeKTUuBsam u Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

javljuj s odr i ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto precu

driin ile ilgili olarak AB Y6netmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. ® ' reg‘iumq' og stédlum
dnA@ver Tnv ak6Aoubn ouppwvia olpPwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Multifunktionswerkzeug BMG 135 Kit

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2000/14/EC_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 50144-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 15.07.2008 . __SiévL ‘(@/

Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 44.191.77 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4419170-44-4155050

Subject to change without notice
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hisne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vracanja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

@ Csak EU-orszagok
Ne dobja az elektromos szerszamokat a hazi hulladék kozé.

A villamos késziilékekkel és elektromos-6regkésziilékekkel kapcsolatos 2002/96/EG-i europai
iranyvonalaknak valamint ezeknek a nemzeti jogban torténé realizalasanak megfeléen az elhasznalt
villamos szerszamokat kuilon kell gytijteni és egy kdrnyezetbarati Ujraértékesitéshez juttatni.

Ujrahasznositas-alternativa a viszzaklildési felhivashoz:

Az elektromos készilék tulajdonosa kotelezve van, a tulajdon feladasa esetében, a visszakildés helyett
alternativ egy szakszer(i értékesitésre. Enhez az 6reg készliléket egy visszavevé helynek lehet
atengedni, amely a nemzetkozi iparkorfolyamat és hulladéktorvény értelmében elvégzi a
megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készllékekhez mellékelt villamosalkatrészek nélkuli
tartozékrészeket és segitéeszkozoket.
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Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u struénom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moze se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvacéeni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i elimini$u na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanje rabljenih uredjaja koja e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomo¢éni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

@ Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, kteréa provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojiim pfilozené ¢asti prislusenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

@ Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podrla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit $pecifické spracovanie a recyklécia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj moze byt za tymto Ucelom taktieZ prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklécii a ckych komponentov.
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®  Technische Anderungen vorbehalten
@  Tehniéne spremembe pridrzane.

@®  Technikai véltozasok jogét fenntartva
Zadrzavamo pravo na tehniéne izmjene.
@  Zadrzavamo pravo na tehni¢ke promen
@  Technické zmény vyhrazeny

®  Technické zmény vyhradené
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvle¢kih, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Az termékek dokumentacidjanak és kiséré okméanyainak az
utannyomasa és sokszorositasa, kivonatosan is csak az ISC GmbH
kifejezett beleegyezésével engedélyezett.

tiskanje ili sli¢na je i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomiéno kopiranje, moguce je samo uz
izri¢ito dopustenje tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimi€no $ je ili L Z jei
sluzbenih papira koji su priloZeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izri¢itu saglasnost firme ISC GmbH.

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokumentt vyrobkd, také pouze vyfiatkd, je pFipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

ie alebo iné ie a spri ych
, ato aj Ciast je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloénosti ISC GmbH.

36

4.08.2008

14:35 Uhr

Seite

3



Anleitung BMG 135 Kit SPK4: 4.08.2008 14:35 Uhr Seite 3

GARANCIJSKI LIST

Spostovana stranka!

Nasi proizvodi podleZejo strogi kontroli kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne bi delovala brezhibno, to zelo
obZalujemo in Vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslov, ki je naveden spodaj na tem
garancijskem listu. Z veseliem smo Vam na voljo tudi telefonsko na navedeno servisno klicno $tevilko. Za
uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja sledece:

1. Le-ti garancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Vasi zakonski garancijski zahtevki ostanejo s to
garancijo nespremenjeni. Nade garancijske storitve so za Vas brezplacne.

2. Garancijske storitve obsegajo izkljuéno samo pomanjkljivosti zaradi napak v materialih in izdelavi in so
omejene na odpravo tak8nih pomanjkljivosti oziroma na zamenjavo naprave. Prosimo, da upostevate, da
naSe naprave niso konstruirane za uporabo v obrtnitvu ali industriji. Garancijska pogodba zato ne pride v
postev, ¢e se naprava uporablja v obrtnistvu ali v industrijskih obratih ali v podobnih dejavnostih. Poleg tega
ne obsega nasa garancija nadomestil za transportne poskodbe, $kodo zaradi neupo$tevanja navodil za
montazo ali zaradi nestrokovne instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot n. pr. priklop na napaéno
omrezno napetost ali vrsto toka), pretirana ali nepravilna uporaba (wkot n.pr. preobremenitev naprave ali
uporaba nedovoljenih orodij ali pribora), neupostevanje predpisov za vzdrzevanje in varnostnih predpisov,
vstop tujih predmetov v napravo (kot n.pr. pesek, kamenje ali prah), uporaba sile ali tuji vplivi (kot n.pr.
poskodbe zaradi padca naprave) ter obi¢ajna obraba naprave zaradi uporabe.

Veljavnost garancijskih zahtevkov ugasne, ¢e so bili na npravi Ze izvajani posegi.

3. Garancijska doba znasa 2 leti in za¢ne teci z dnevom nakupa naprave. Garancijske zahtevke morate
uveljavljati pred potekom garancijske dobe v sveh tednih potem ko ste ugotovili napako. Uveljavljanje
garancijskih zahtevkov po poteku garancijske dobe je izklju¢eno. Popravilo ali zamenjava naprave ne
privede do podalj$anja garancijske dobe, niti se ne postavi nova garancijska doba zaradi tak$nih storitev ali
zaradi eventuelno vgrajenih nadomestnih delov. To velja tudi za servisne storitve na licu mesta.

4. Zauveljavljanje Vasega garancijskega zahtevka nam posljite pokvarjeno napravo brez postnine na spodaj
navedeni naslov. PriloZite original rauna ob nakupu ali drugo potrdilo kot dokazilo o nakupu z datumom
nakupa. Zato prosimo, da dobro shranite raéun kot dokazilo o nakupu! Prosimo, da nam po moznosti
natanéno opidete vzroke reklamacije. Ce napaka izpolnjuje nase garancijske pogoje, boste nemudoma
dobili nazaj popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu stroskov odpravili tudi napake na napravi, katere ne spadajo v obseg garancije ali jih
garancija ve¢ ne zajema. V tak§nem primeru prosimo, da posljete napravo na naslov nase servisne sluzbe.
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Anleitung BMG 135 Kit SPK4:

@® GARANCIAOKMANY

Tisztelt Vevé,

termékeink szigort minéségi kontroll ald vannak vetve. Ha ez a késziilék mégis egyszer nem mikodne
kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz amely ebben a
garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen dllunk a rendelkezésére telefonon is, az alul megadott
szervizszam alatt. A garanciaigények érvényesitésére a kdvetkezéek érvényesek:

1. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igények,
ez a garnacia altal nincsennek érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara ingyenes.

2. A garancaitelyesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki, amelyek anyag- vagy gyartasi hibakra
visszavezethetéek és ezeknek a hibaknak a kikliszébolésére ill. a késziilék kicserélésére van korlatozva.
Kérjik vegye figyelembe, hogy a késziilékeink a meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmipari vagy ipari
lizemek teriiletén torténd bevetésre lettek tervezve. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a késziilék
kisipari, kézmdiipari vagy ipari izemek teriiletén valamint egyenértéku tevékenységek teriiletén van
hasznalva. Tovabba a kdvetkez6 karpotlasi teljesitmények mint a szallitasi karokért, karokért amelyek az
Osszeszerelési utasitas figyelmen kivill hagyasa vagy amelyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy rossz halézati feszlltségre vagy aramfajtara valé
rakapcsolas), visszaélésszer(i vagy nem szakszer(i hasznalatok (mint példaul a késziilék tulterhelése vagy
nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok), a karbantartasi és biztonsagi hatarozatok figyelmen
kivll hatasa, idegen testek behatoldsa a késziilékbe (mint példaul homok, kévek vagy por)
erészakbehatolas vagy idegen behatasok (mint példaul leejtés altali karok) igymint a hasznalat altali,
szokasos kopasok altal keletkez6 karok ki vannak zarva.

A késziiléken torténd elézetes belenyulas esetén elveszitédik a garanciajogosultsag.

3. Agaranciaid6 érvényessége 2 év és a készlilék vasarlasi idopontjaval kezdédik. A garanciaigények a
garanciaidd lejarasa el6tt, két héten bellil érvényesiteni kell, miutan felismerte a hibat. A garanciajog
érvényesitése a garancia idd lejarasa utan ki van zarva. A készulék kicserélése vagy megjavitasa nem
vezet a garancia idétartamanak a meghosszabitdsahoz se nem vezet ez a teljesitmény a késziilék vagy az
esetleg beépitett potalkatrészek egy Uj garanciaidétartamhoz. Ez egy helyszini szerviz esetében is
érvényes.

4. A garanciajog érvényesitéséhez kérjuk kiildje a defekt késziiléket bérmentesen a lent megadott cimre.
Mellélkelje a vasarlasi nyugtat erdetiben vagy egyébb mddon levé bizonylatot a vasarlas keltérél. Kérjik
brizze ezért jol meg a pénztari cédulat mind bizonyitékot! Kérjlk irja le lehetdleg pontosan a reklaméacio
okat. Ha a defekt a garnciateljesitményiink keretén beliil van, akkor kap azonnal egy megjavitott vagy egy Uj
késziiléket vissza.

Magatdl érthetddd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken levé
defekteket amelyek a garancia terjedelme nem vagy mar nem érinti. Ehhez kiildje kérjiik a késziiléket a
szerviciminkre.
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak dolo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sliedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

2. Jamstvena usluga obuhvada isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ograniéen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koriStenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni€kim ili industrijskim pogonima kao i u sli¢nim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u slu€aju transportnih oSteéenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili
prasine), nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. o$teéenja zbog pada) kao i zbog uobic¢ajenog
troSenja tijekom koristenja.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

3. Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapocinje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije
isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i
kod kori$tenja servisa na licu mjesta.

4. Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam pos$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni rauna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupnii s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto toénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar nastao na Vasem uredaju, odmah éemo
Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da ¢emo za naknadu troskova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
slucaju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupce,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioni$e besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1. Ovi garantni uslovi reguli$u dodatne garancije. Ova garancija ne dotie Vae zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

2. Garancija obuhvata iskljuéivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ograni¢en je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to
da nasi uredaiji nisu konstruisani za kori§éenje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome
ugovor o garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabri¢kim pogonima, kao i u
sliénim delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu¢aju transportnih
osteéenja, Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja
uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan mrezni napon ili vrstu struje), zbog
Zloupotreba ili nestru¢nih primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili kori§¢enje nedozvoljenih alata ili
pribora), u slu¢aju nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja
stranih tela u uredaj (npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. osteé¢enja
zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§éenja.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju ve¢ izvr8eni neki zahvati.

3. Garantni rok iznosi 2 godine a pocinje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
kori§¢enja servisa na licu mesta.

4. Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plaé¢anja
postarine na dole navedenu adresu. PriloZite original raéuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupnji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah éemo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troskova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
slucaju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguije, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle. Pro uplatriovani narokd
na zaruku plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuiji dodateény zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zéruka netykd. Nas zaruni servis je pro Vas bezplatny.

2. Zaruéni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materidlu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatkd, resp. vyménu piistroje. Dbejte prosim na to, Zze
nase pfistroje nebyly podle svého U¢elu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo
primyslové pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femeslInych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno
poskytnuti nahrady za dopravni $kody, $kody zplisobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z
divodl neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti
nebo druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napt. pretiZzeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloznych nastroji nebo prislusenstvi), nedodrzovani pokynt pro udrzbu a bezpeénostnich
pokynl, vniknuti cizich téles do piistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach), pouZiti nasili nebo
poskozeni v disledku cizich vlivi (jako napf. Skody zplisobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zplsobeného pouzivanim.

Narok na zaruku zanika, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

3. Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zacina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vypr§enim zaruéni doby je
tfeba uplatiiovat béhem dvou tydnl od zjisténi defektu. Uplatriovani narokd na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylouéeno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zarucni doby, ani k zahajeni nové
zéruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také
v piipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

4. Pfiuplatiiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez poStovného na nize uvedenou adresu.
Prilozte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto
dobfe uloZte jako dukaz! Popiste nam prosim pokud mozno presné divod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
naSem zaruénim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé radi za Uhradu naklad(i odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim za$lete na nasi servisni adresu.
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& ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej
na tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
Gisle. Pri uplatfiovani narokov na zaruéné plnenie platia nasledujice podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatocné zaruc¢né plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie st
touto zarukou dotknuté. Nase zaru¢né pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné pinenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré st spdsobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat
v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vylu€ené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
spoésobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej indtaldcie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh prudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre Udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdésobenia
(napr. $kody sposobené padom), a taktiez je vylu¢ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu.

Narok na zaruku zanika, ak uz boli na pristroji svojvolne uskutoénené zasahy.

3. Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaru¢nej doby do dvoch tyZdriov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaruénej doby pre pristroj ani pre akékolvek
inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho servisu.

4. Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. PrilozZte predajny doklad v origindli alebo iny doklad o zakipeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiSte nam ¢o
najpresnejsie dovod reklamacie. Ak spadéa defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite nam v takom pripade pristroj na naSu servisnu adresu.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

35 Uhr Seite 4T

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

. StraBe / Nr.: Telefon:
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2 PLZ ort

o
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nw Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

<« (3]

Kit SPK4:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

BMG_135

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 08/2008 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift
und Art.-Nr. und I.-Nr. 10 { JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

Anleitung



